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INFORME DEL COMITE ESPECIAL ENCARGADO DE INVESTIGAR LAS
PRACTICAS ISRAELIES QUE AFECTEN A LOS DERECHOS HUMANOS
DE LA POBLACION DE LOS TERRITORIOS OCUPADOS

Nota del Secretario General

El Secretario General tiene el honor de transmitir a los miembros de la
Asamblea General el informe adjunto, que le fue presentado por el Comité Especial
encargado de investigar las préicticas israelies que afecten a los derechos humanos
de la poblacidén de los territorios ocupados, de conformidad con el parrafo 9 de la
resolucidn 3240 A (XXIX) de 29 de noviembre de 19Th.
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CARTA DE ENVIO

13 de octubre de 1975
Excelentisimo Sefior:

De conformidad con las resoluciones 3240 A y C (XXIX) de la Asamblea General,
el Comité Especial encargado de investigar las practicas israelies que afecten a
los derechos humanos de la poblacidén de los territorios ocupados tiene el honor de
presentar el informe adjunto preparado con arreglo a lo dispuesto en las resolu-
ciones 2443 (XXIII), 2546 (XXIV), 2727 (XXV), 2851 (XXVI), 3005 (XXVII), 3092 B
(XXVIII), 3240 A y C (XXIX) de la Asamblea General.

El Comité Especial debe expresar una vez mas su sincero reconocimiento al
personal de la Secretaria que le ha sido asignado y a las demds secciones de la
Secretaria que han cooperado con el Comité por la diligencia y esmero con que
cumplieron sus funciones.

Reciba, Excelentisimo Sefior, en mi nombre y en nombre de mis dos colegas del
\Comité Especial, los sentimientos de nuestra consideracidn més distinguida.

(Firmado) H.S. AMERASINGHE
Presidente del Comité Especial encargado de
investigar las pricticas israelies que afecten
a los derechos humanos de la poblacién de los
territorios ocupados

Su Excelencia, Sr. Kurt Waldheim
Secretario General de las Naciones Unidas
Nueva York, N.Y.
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I. INTRODUCCION

1. El Comité Especial encargado de investigar las practicas israelies que afecten
a los derechos humanos de la poblacidn de los territorios ocupados fue establecido
por la Asamblea General en virtud de la resolucién 2hh3 (XXIII), de 19 de diciembre
de 1968. Mediante esa resolucidén, la Asamblea General decidid crear el Comité
Especial, compuesto de tres Estados Miembros; pidid al Presidente de la Asamblea
General que nombrara a los miembros del Comité Especial; pidid al Gobierno de Israel
que recibiera al Comité Especial, que cooperara con €l y que facilitara su labor;
pidid al Comité Especial que informara al Secretario General tan pronto como fuera
posible, y después cuando fuere necesario; y pidid al Secretario General gue propor-
cionara al Comité Especial todos los medios necesarios para realizar su labor.

2. El 12 de septiembre de 1969 fueron nombrados los siguientes Estados Miembros
para que integraran el Comité Especial: Somalia, Sri Lanka y Yugoslavia. EL
Gobierno de Sri Lanka nombrd al Sr. H.S. Amerasinghe, Representante Permanente

ante las Naciones Unidas, para que representara al pais en el Comité Especial. El
Gobierno de Yugoslavia nombrd al Sr. Borut Bohte, Profesor Adjunto de la Facultad
de Derecho de la Universidad de Ljubljana y miembro de la Asamblea Federal de
Yugoslavia, como representante de dicho pais en el Comité Especial. E1l 26 de abril
de 1974, el Presidente de la Asamblea General en su vigésimo octavo periodo de
sesiones informd al Secretario General que Somalia habia decidido retirarse del
Comité Especial y que, de conformidad con el pérrafo 2 de la resolucidén 24h3 (XXIII)
de la Asamblea, el Presidente habia nombrado al Senegal miembro del Comité Especial.
El 30 de abril de 1974, el Representante Permanente del Senegal ante las Naciones
Unidas informd al Secretario General que el Gobierno de su pais habia designado al
Sr. Keba M'Baye, Primer Presidente de la Corte Suprema de Justicia del Senegal para
que representara a dicho pais en el Comité Especial (véase el parr. 12 infra).

3. El 5 de octubre de 1970, el Comité Especial presentd su primer informe 1/, de
conformidad con las resoluciones 2h43 (XXIII) de 19 de diciembre de 1968, y 2546
(XXIV), de 11 de diciembre de 1969 de la Asamblea General. La Comisidn Politica
Especial examind el informe en sus sesiones Thla. a T5la., celebradas del T al 11 de
diciembre de 1970. E1 15 de diciembre de 1970 la Asamblea examind el informe de la
Comisién Politica Especial 2/ y aprobd la resolucidn 2727 (XXV).

L. El 17 de septiembre de 1971, el Comité Especial presentd su segundo informe
(A/8389 y Corr.l y 2), preparado de conformidad con los términos de las resolu-
ciones 24h3 (XXIII), 2546 (XXIV) y 2727 (XXV) de la Asamblea General. E1 10 de
diciembre de 1971, el Comité Especial presentd un tercer informe (A/8389/Add.1 y
Add.1l/Corr.1 y 2) que contenia la informacidén que se le habia proporcionado después

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo guinto periodo de
sesiones, tema 101 del programa, documento A/8089.

2/ Ibid., Anexos, tema 101 del programa, documento A/8237.

/...
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de la terminacidén de su segundo informe. La Comisién Politica Especial examind
tales informes en sus sesiones 798a. a 803a., celebradas del 13 al 16 de diciembre
de 1971. E1 20 de diciembre de 1971, la Asamblea examind el informe de la Comisidn
Politica Especial 3/ y aprobd la resolucién 2851 (XXVI).

5. El 25 de septiembre de 1972, el Comité Especial presentd su cuarto informe
(A/8828), de conformidad con las resoluciones 2hl43 (XXIII), 2546 (XXIV), 2727 (XXV)
y 2851 (XXVI) de la Asamblea General. La Comisién Politica Especial examind el
informe en sus sesiones 849%a. a 855a., celebradas del 30 de noviembre al 7 de
diciembre de 1972. E1l 15 de diciembre de 1972, la Asamblea examind el informe de
la Comisidén Pilitica Especial 4/ y aprobd la resolucidn 3005 (XXVII).

6. E1 15 de octubre de 1973, el Comité Especial presenté su quinto informe (A/9148),
de conformidad con lo dispuesto en las resoluciones 2443 (XXIII), 2546 (XXIV), 2727
(XXV), 2851 (XXVI) y 3005 (XXVII) de la Asamblea General. El 20 de noviembre

de 1973, el Comité Especial presentd un suplemento a su quinto informe (A/9148/Add.1).
La Comisidén Politica Especial examind el informe y el suplemento pertinente en sus
sesiones 890a. y 892a. a 89T7a., celebradas entre el 19 y el 26 de noviembre de 1973.
Ademés, la Comisidén Politica Especial examind el informe del Secretario General
(A/9237) presentado de conformidad con la resolucidn 3005 (XXVII) de la Asamblea
General. El 7 de diciembre de 1973, la Asamblea examind el informe de la Comisidn
Politica Especial 5/ y aprobd las resoluciones 3092 A y B (XXVIII).

7. E1 25 de octubre de 1974, el Comité Especial presentd su sexto informe (A/981T)
de conformidad con lo dispuesto en las resoluciones 24L3 (XXIII), 2546 (XXIV), 2727
(XxV), 2851 (XXVI), 3005 (XXVII) y 3092 B (XXVIII) de la Asamblea General. La
Comisidn Politica Especial examind el informe en sus sesiones 92T7a. a 932a., cele-
bradas del 6 al 12 de noviembre de 1974. Ademfs, la Comisidn Politica Especial
examind el informe del Secretario General (A/9843) presentado de conformidad con la
resolucidén 3092 B (XXVIII) de la Asamblea General. FE1 29 de noviembre de 19Tk, la
Asamblea examind el informe de la Comisidn Politica Especial 6/ y aprobd las reso-
luciones 3240 A, B y C (XXIX).

8. El presente informe ha sido preparado de conformidad con lo dispuesto en las
resoluciones 2443 (XXIII), 2546 (XXIV), 2727 (XXV), 2851 (XXVI), 3005 (XXVII),
3092 B (XXVIII) y 3240 A y C (XXIX).

3/ Ibid., vigésimo sexto periodo de sesiones, Anexos, tema 40 del programa,
documento A/8630.

4/ Ibid., vigésimo séptimo periodo de sesiones, Anexos, tema 42 del programa,
documento A/8950.

5/ Ibid., vigésimo octavo periodo de sesiones, Anexos, tema 45 del programa,
documento A/937h.

6/ Ibid., vigésimo noveno periodo de sesiones, Anexos, tema 40O del programa,
documento A/9872.

/..
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II. ORGANIZACION DE LOS TRABAJOS

9. El Comité Especial prosiguid su labor en conformidad con el procedimiento
establecido en su primer informe al Secretario General,

10. El Comité Especial celebrd sesiones del 10 al 14 de marzo de 1975, en Ginebra.
En dichas sesiones, revisd su mandato en consonancia con la aprobacién de las reso-
luciones 3240 A y C (XXIX) de la Asamblea General. Il Comité Especial adoptd una
decisidn sobre la organizacidn de sus trabajos durante el afio, y decidid continuar
su sistema de vigilancia de la informacidn relacionada con los territorios ocupados
y celebrar reuniones peribddicas para examinar la informacidn y no perder de vista
las politicas y précticas de la Potencia de ocupacidn en los territorios ocupados.
En esas sesiones, el Comité Especial estudid la informacidn, relacionada con los
territorios ocupados, de que dispuso después del 25 de octubre de 19Tk, fecha de
aprobacidén de su sexto informe (A/9817). En respuesta a una peticién de personas
que acababan de ser expulsadas de los territorios ocupados, el Comité Especial
decidid oir testimonios en Ginebra durante sus sesiones de marzo. De conformidad
con la resolucidén 3240 C (XXIX), el Comité Especial inicid medidas para contratar a
uno o varios expertos y, a tal efecto, celebrd consultas durante esas sesiones con
instituciones y personas calificadas para determinar los conocimientos expertos

que deberia reunir la persona que habria de llevar a cabo la evaluacibén pedida por
la Asamblea General.

11. E1 Comité Especial celebrd una segunda serie de sesiones, en Ginebra, del 12 al
20 de mayo de 1975. En dichas sesiones, el Comité& Especial estudid la informacién
que se le habia facilitado desde sus sesiones de marzo y examind nuevos testimonios
relativos a las alegaciones hechas por las personas que habian comparecido ante &1
en la anterior serie de sesiones. El Comité Especial oyd también testimonios a
puerta cerrada durante las sesiones de mayo.

12. El1 Comité Especial celebrd una tercera serie de sesiones, del 29 de septiembre
al 9 de octubre de 1975, en Nueva York, para examinar informaciones relativas a los
territorios ocupados, incluidas las alegaciones de violaciones de derechos humanos
en estos territorios hechas por el Gobierno de Egipto. En dichas sesiones el
Comité Especial examind y aprobd su informe al Secretario General. El Sr. Médoune
Fall, Representante Permanente del Senegal en las Naciones Unidas, fue nombrado por
el Gobierno del Senegal para que le representara en lugar del Sr. Keba M'Baye en
esta serie de sesiones. El Sr. Chérif Bachir Djigo, Asesor de la Misidén Permanente
del Senegal en las Naciones Unidas, asistid a las sesiones del Comité Especial
siempre que no pudo asistir el Sr. Fall.

13. Durante el afio el Comité Especial recibid diversas comunicaciones que le fueron
transmitidas directamente o remitidas por el Secretario General, de gobiernos, orga-
nizaciones e individuos, en las que se alegaba que Israel estaba adoptando determi-
nadas medidas en los territorios ocupados que violaban los derechos humanos de la
poblacidn civil de esos territorios.

[ev.
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1ITI. MANDATO

1k. TIa interpretacidén de su mandato por el Comité Especial figuraba en su primer
informe al Secretario General, en el que el Comité Especial determind el alcance de
sus investigaciones.

15. En sus informes posteriores, el Comité Especial reiterd su interpretacidn a
la luz de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y, en cada caso,
continud ejerciendo sus funciones de acuerdo con dicha interpretacidn.

16. En su (ltimo informe (A/9817) el Comité Especial revisd su mandato a la luz
de los acuerdos sobre la separacidén de fuerzas concertados en 1974 entre Egipto e
Israel y entre la Repliblica Arabe Siria e Israel.

17. En su vigésimo noveno periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd la
resolucién 3240 C (XXIX), en cuyo parrafo 3 se pide "al Comité Especial que con la
asistencia de expertos, designados de ser necesario en consulta con el Secretario
General, lleve a cabo un estudio sobre la destruccidn en Quneitra y evalie la
naturaleza, el alcance y el monto de los dafios causados por esa destruccidn'.

/...
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IV. ANALISIS DE LAS PRUEBAS

18. En consecuencia de la aprobacidn de las resoluciones 3240 A y C (XXIX) de la
Asamblea General, el Comité Especial continud su investigacidn de presuntas viola-
riones de los derechos humanos de la poblacidn de los territorios ocupados.

19. Aunque el Gobierno de Israel le seguia negando acceso a los territorios ocupados
para realizar su investigacidn sobre el terreno, el Comité Especial siguid diaria-
mente los acontecimientos en los territorios ocupados, incluidas las informaciones
sobre declaraciones de miembros del Gobierno de Israel y de otros dirigentes
israelies. [l Comité Especial continué examinando una seccidn representativa de

la prensa &rabe. El Comité Especial tuvo ante si pruebas proporcionadas por
Gobiernos en apoyo de las denuncias hechas ante &l por esos Gobiernos. El1 Comité
Especial escuchS el testimonio de seis personas en sesién pdblica (A/AC.1L4L5/RT.6h

a 69), y de una persona en sesién privada. Ademds, el Comité Especial tomS nota

del material que se enumera seguidamente, de pertinencia para su mandato:

a) Informacién que figuraba en documentos de las Naciones Unidas, algunos de
los cuales contenian textos de cartas de los Gobiernos de Egipto, Israel, Jordania
v la Reptblica Arabe Siria;

b) Informacidén que le envid el Comité Internacional de la Cruz Roja y que
figuraba en las publicaciones de éste;

c¢) Bstudios e informes preparados por organizaciones y particulares dedicados
a la investigacidn sobre la cuestidn del Oriente Medio, inclusive un informe de la
Federacién Democrética Internacional de Mujeres.

El Comité Especial también tuvo a la vista pruebas contenidas en peliculas
cinematograficas.

20, FEl1 Comité Especial no permitié que su investigacidén se perjudicara por la
negativa del Gobierno de Israel a cooperar con él. Sin embargo, el Comité Especial
reitera su creencia de que existen ciertas denuncias cuya investigacidén podria
hacerse mids a fondo in situ. La investigacidn de esas denuncias continda seriamente
impedida por la persistente negativa del Gobierno de Israel a permitir al Comité
Especial acceso a los territorios ocupados.

21. En virtud de la resolucién 3240 A (XXIX), la Asambles General pidid al Comité
Especial que continuara investigando las politicas y précticas israelies en los
territorios &rabes ocupados por Israel desde 1967. En su investigacién de las poli-
ticas y précticas aplicadas por Israel en los territorios ocupados para establecer

si estas politicas y practicas constituyen o no violacién de los derechos humanos

de la poblacidén de esos territorios, el Comité Especial examiné fuentes que considerd
irrecusables, a saber, declaraciones hechas por miembros del Gobierno de Israel y
por otros dirigentes israelies, asi como los informes israelies de planes y medidas
adoptados en los territorios ocupados, en los casos en que no se habian recusado,
contradicho o refutado esas declaraciones e informes.

/oo
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22, En la seccién V infra se exponen las medidas adoptadas por el Comité Especial
en cumplimiento de la resolucidn 3240 C (XXIX).

23. Por carta de fecha 19 de diciembre de 1974, dirigida al Secretario General por
el Presidente del Grupo Arabe en las Naciones Unidas, y que fue remitida al Comité
Especial, éste se impuso oficialmente de la cuestién de la detencidn, procesamiento
y prisidn del Arzobispo Hilarion Capucci. El1 Comité Especial examiné las denuncias
formuladas en la carta de 19 de diciembre de 19TLh y las declaraciones ulteriores
formuladas en apoyo de aquellas denuncias, en el sentido de que el Arzobispo Capucci
habia sido detenido, juzgado y condenado a prisidn injustamente. E1 Comité Especial
tuvo a la vista cartas dirigidas por el Gobierno de Israel al Secretario General

en respuesta a aquellas denuncias, y en las que se manifestaba la actitud de dicho
Gobierno al respecto.

24, El Comité Especial examind el contenido de dichas cartas y decidid que sus
indagaciones deberian limitarse a la cuestidn de la situacidn del Arzobispo Capuceci
ante el tribunal y a la competencia del Tribunal de Distrito de Jerusalén. Para
tal fin, el Comité Especial examind los argumentos del fiscal y de la defensa, asi
como las disposiciones pertinentes del Cuarto Convenio de Ginebra 7/, que figuran
en sus articulos 27, 47, 64 y 66.

25. El 15 de abril de 1975, el Gobierno de Egipto dirigid una carta al Secretario
General en la que denunciaba la transferencia forzosa de personas civiles en el
Sinai por las autoridades militares de Israel. El Comité& Especial tomé nota de
nuevas denuncias presentadas por el Gobierno de Egipto y de las respuestas del
Gobierno de Israel a dichas denuncias, que figuran en documentos de las Naciones
Unidas.

26. Desde la aprobacién de su Gltimo informe, el Comité Especial ha recibido consi-
derables pruebas sobre la situacidén en los territorios ocupados. En el vigésimo
octavo periocdo de sesiones de la Asamblea General, el Presidente del Comité Especial
expres® en la Comisién Politica Especial la opinién del Comité Especial de que no
veia el objeto de seguir proporcionando a la Asamblea nuevas pruebas mientras no

se produjeran cambios importantes en la situscidn. Declard que el Comité Especial
habia facilitado a la Asambles General, por intermedio del Secretario General,

toda la informacidn necesaria y que incumbia a la Asamblea la adopcidn de medidas
adecuadas para remediar la situacién de las personas civiles en los territor%os
ocupados. En el presente informe, como en el {ltimo que habia presentado, el

Comité Especial se limita a las esferas de la vida civil de los territorios ocupados
donde se han apreciado cambios marcados, siendo la situacidn general la reflejada
en los informes anteriores del Comité Especial. En particular, el Comité Especial
desea reiterar que, a pesar de la aplicacién de los acuerdos sobre separacién de
fuerzas concluidos en 1974, en lo relativo a los civiles que estédn bajo ocupacién

7/ Convenio de Ginebra relativo a la proteccidén de las personas civiles en
tiempos de guerra (Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 75, No. 973, pag. 287).

/oo
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militar israeli la situacidn seguia précticamente sin cambio, pues la abrumasdora
mayoria de la poblacidén civil sometida en 1967 a la ocupacidn israeli continuaba
bajo esa ocupacién. La misma observacidn se aplica a las personas civiles a quienes
se impide regresar a sus hogares por haber huido del campo de batalla, o que habian
sido expulsadas durante las hostilidades de 1967 o con posterioridad a ellas. Por
lo tanto, en este sentido no ha habido variacién de la situacidn que es objeto de
la investigacibén del Comité Especial.

27. En general, las pruebas recibidas por el Comité Especial no reflejan cambio
significativo alguno respecto de afios recientes, en lo que se refiere a la situacidn
diaria de la poblacidn civil de los territorios ocupados, tanto la que vive bajo
ocupacidén militar israeli como la que se encuentra en otras zonas fuera de los terri-
torios ocupados y espera el regreso a sus hogares. Los aspectos de la ocupacién que
continfan inalterables son, por ejemplo:

a) Medidas de explotacién econdmica, en particular la utilizacidén de la mano
de obra de los territorios ocupados como fuente de mano de obra barata en Israel;

b) Las condiciones imperantes en las cérceles, en particular en lo que se
refiere a su empeoramiento como consecuencia del notable aumento del ndmero de
personas encarceladas durante 1975;

c) Las circunstancias en que la juventud de los territorios ocupados recibe
ensefianza, asi como el cardcter de la formacién que se les imparte;

d) La aplicacibén continua de la politica de anexién de la parte ocupada de
Jerusalén, de modo particular mediante la realizacién del Plan Maestro que fue
objeto de comentarios del Comité Especial en informes anteriores, asi como obras
de excavacién y medidas semejantes en violacién de la Convencidn de La Haya de 195k
para la proteccién de los bienes culturales en caso de conflicto armado 8/.

28. Por otra parte, desde la fecha en que se aprobd el dltimo informe del Comité
Especial, se han manifestado suficientemente ciertas tendencias y acontecimientos

en los territorios ocupados que merecen ser mencionados y destacados por el Comité
Especial en el presente informe. Tales tendencias se pueden clasificar de confor-
midad con los siguientes aspectos que afectan a la vida civil y que estén protegidos
por el Cuarto Convenio de Ginebra: '

a) La existencia continua de una politica de anexidn y asentamiento de los
territorios ocupados;

b) La situacién anormal de la poblacidén civil que vive bajo ocupacidn militar,

como demuestran los continuos incidentes que reflejan la resistencia a la ocupacidn,
las detenciones en masa, la detencién administrativa y los consejos de guerra;

8/ Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 249, No. 3511, pég. 215.

/oo
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c¢) Politica de represalia en forma de medidas como la demolicidn de casas,
la expulsidn de personas importantes de la comunidad &rabe, la prohibicién de 1la
venta de productos durante la época mds activa del mercado y el cierre de estableci-
mientos y zonas comerciales.

29. En las subsecciones A, B y C infra, el Comité Especial ha tratado de ofrecer

una seleccidn representativa de las pruebas que ha recibido para ilustrar la exis-
tencia y el alcance de las tendencias a que se hace referencia en el parrafo ante-
rior. En una cuarta seccidén se analizan las pruebas sobre denuncias que no entran
estrictamente dentro de las tres secciones mencionadas.

A, Pruebas relativas a la politica de anexidén y asentamiento

30. Las siguientes pruebas recibidas por el Comité& Especiah se relacionan con las
denuncias de la continua existencia de una politica de anexién y asentamiento de
territorios ocupados por Israel,

1. Existencia continua de una politica de anexidn y asentamiento

31. E1 19 de enero de 1975, el Sr. W. Rafael, Ministro de Asuntos Religiosos declard
en Radio Israel que en el curso de 1975 se establecerian 30 nuevos asentamientos en
los territorios ocupados.

32. E1 7 de febrero, Ha'aretz informd sobre una declaracidén del Sr. A. Ofer, Ministro
de la Vivienda, en la que mencionaba "un plan general para nuevos asentamientos,
consistente en docenas de nuevos acontecimientos”. En el mismo informe, se indicaba
que hasta la fecha se habian establecido sesenta y dos asentamientos en los terri-
torios ocupados.

33. E1 10 de febrero, Ha'aretz decia que se habfan invertido 800 millones de libras
israelies en el establecimiento de asentamientos en los territorios ocupados

desde 1967. Seglin ese informe, se habian establecido 4l asentamientos y 8 mis
estaban en construccidn; dichos asentamientos est&n situados en la Faja de Gaza (11),
incluido el Sinai, en las Alturas de Golédn (19) y en el Valle del Jordédn (16).

3k. El 17 de febrero, Ha'aretz informaba sobre los planes del Departamento de
Asentamientos de la Agencia Judia para establecer en el curso de los prdéximos tres
afios 80 nuevos asentamientos en Israel y en los territorios ocupados, dando
detalles de la propuesta ubicacidn de dichos asentamientos.

35. E1 18 de febrero, el Jerusalem Post publicaba un comunicado de la Comisidn de
Impuestos de Israel por el que se concederian "considerables exenciones de 1mpuestos
sobre la renta" a los israelies residentes en los territorios ocupados.

36. El1 5 de marzo, Ma'ariv publicaba una declaracidén del Sr. Ofer, Ministro de la
Vivienda, segin la cual el Comité Ministerial de Asuntos de Asentamientos habia
confirmado el establecimiento de 11 nuevos asentamientos en 1975, aderds de los nueve
previamente aprobados.
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37. E1 14 de abril, Ha'aretz decia que desde 1967 se habian establecido 48 asenta-
mientos en los territorios ocupados y que en 1975 se establecerian seis més.

38. El1 21 de abril, segin una emisién de Radio Israel, el Fondo Nacional Judio
estaba ultimando los preparativos para el establecimiento de nueve asentsmientos en
Rafah, en las Alturas de Goldn y en la Ribera Occidental.

39. El 26 de mayo, Ma'ariv publicaba una declaracidén del Sr. Ofer, Ministro de la
Vivienda, segln la cual se estaban construyendo 15 nuevos asentamientos, 10 de los
cuales estaban ubicados en territorios ocupados.

2. Aplicacidén de la politica de anexibn y asentamiento en territorios ocupados

a) TFaja de Gaza

Lo. E1 24 de noviembre de 19Th, Ha'aretz decia que en la Faja de Gaza se habia
establecido un nuevo asentamiento llamado "Ugda'.

41. E1l 27 de diciembre de 1974, el Jerusalem Post, refiriéndose a una visita reali-
zada a la zona de Rafah por el Ministro de la Vivienda, Sr. Ofer, afirmaba que "la
rapida construccidn de viviendas y edificios comerciales lo convencen a uno de que
el Gobierno hablaba en serio cuando decidif recientemente que tres regiones debian
recibir la méxima prioridad en materia de asentamientos: el Golan, la Fosa del
Jordédn - Arava, y los "Accesos de Rafah". Segin el mismo informe, el Ministro de

la Vivienda habia dicho que Israel tenia verdadera necesidad de colonos y no de
lugares para colonizar. Ma'ariv informd sobre la visita del Sr. Ofer y cité al
Ministro, quien dijo que para fineu de 1975 se terminarfan un centro comercial, una
sinagoga y una zona industrial y se dispondria de servicios de ensefianza; habria diez
asentamientos en la zona y un centro regional que en ese momento proporcionaria
vivienda a unas 1.000 personas. Segin el informe, el arquitecto del centro regional,
Sr. Y. Drexler, habia afirmado que el proyectado pueblo israeli de "Yamit" estaba
previsto para una poblacién futura estimada en 250.000 habitantes.

k2, E1 10 de enero de 1975, Radio Israel y Ma'ariv informsban sobre el estableci-
miento de un nuevo asentamiento en la zona de Rafah.

43. E1l 14 de enero, Ma'ariv decia que se habia decidido que cinco asentamientos de
la zona de Rafah fueran permanentes.

Ly, E1 12 de febrero, Ha'aretz informaba de quejas de las tribus beduinas de la
zona de Rafah por la expropiacibén de sus tierras y la destruccidn de sus cosechas.

45. E1 28 de febrero, Ma'‘ariv hablaba de una decisién de la Administracidn de
Planificacién del Ministerio de Agricultura de establecer seis nuevos asentamientos

en la zona de Rafah, que representarian un gasto de 60 millones de libras israelies;
para 1980, los nuevos asentamientos se unirian a los tres existentes y albergarian

a unas 1.000 familias. E1 8 de abril, Radio Israel se referia a una reunidn entre

el Sr. S. Peres, Ministro de Defensa, y varios Jeques que representaban a unas

1.500 familias beduinas que habian sido "evacuadas" de esta zona durante los {iltimos
afios. Segln el informe, la reunién formaba parte de los "planes actuales para propor-
cionar asistencia a todas las familias beduinas evacuadas de los accesos de Rafah en
los {iltimos afios".
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46. E1 9 de abril, Ma'ariv informaba de que el Ministro de Defensa, Sr. Peres, habia
dicho que desde 1972 se habia evacuado a 1.530 familias de la zona de Rafah y que
666 de ellas habian sido reasentadas en otras partes.

47. E1 28 de abril, Ha'aretz sefialaba que el Sr. S. Avni, de la Administracidn de
Viviendas Rurales del Ministerio de la Vivienda, habia declarado que "Yamit" se
poblaria con emigrantes de los Estados Unidos de América y de la Unidn Soviética.
Una comisién habia fijado los criterios correspondientes. Los 350 apartamentos
disponibles hasta entonces habrian de distribuirse en la siguiente forma: 80 para
inmigrantes de los Estados Unidos de América y de la Unidn Soviética, 150 para el
piblico en general, 100 para miembros del ejérecito israeli y el resto para policias,
maestros, ete.

48. FE1 15 de mayo, Le Monde publicaba un informe de su corresponsal especial en el
que se describia la expropiacién de las tierras y la evacuacidén de los habitantes
de la zona de Rafah, y el posterior establecimiento de colonos israelies en sus
tierras.

49, E1 20 de mayo de 1975, Ma'ariv informaba de que se estaba "preparando” el
terreno para construir 1.000 apartamentos, ademés de los 350 que habrian de comple-
tarse para fines de 1975. E1 26 de mayo, el Jerusalem Post sefialaba que no se habia
otorgado la aprobacidn para la terminacidén de estos 1.000 apartamentos, pero que se
esperaba tenerla antes de fines de 1975.

50. Fl 26 de mayo, el Jerusalem Post recogia una declaracién del Primer Ministro,
Sr. Y. Rabin en el sentido de que el Gabinete no habia decidido construir esas
1.000 viviendas en "Yamit"; mAs bien, se habia decidido 1la construccién de 390 uni-
dades y se habia aprobado la infraestructura de otras 600 unidades.

51. En la misma fecha, Ma'ariv citaba una declaracidn del Ministro de Turismo,

Sr. Moshe Kol, en el sentido de que afin no habia habido una decisién oficial de
construir el pueblo de "Yamit" sino solamente un centro regional - que al principio
consistirfia en 350 casas - para prestar servicios a los colonos de la zona.

52. El 29 de mayo, Radio Israel informaba sobre una declaracidn del Mini:ztro de la
Vivienda, en la que confirmaba que el Gobierno habia dado permiso para que se
"preparara’” el terreno para la construccién de 1.000 unidades; alin no se habian
aprobado las obras de construccidn.

53. E1 19 de junio, Radio Israel anunciaba que en la zona de "Yamit" habia aparta-
mentos disponibles para la venta.,

54. El1 8 de junio, Ma'ariv y el Jerusalem Post citaban una declaracidén del Ministro
de Transporte, G. Y'acobi, en la que decia: "Aun en los mids minimos planes previstos
por Israel, nunca se habia pensado en la posibilidad de separar el Saliente de Rafah
de Israel. La mejor prueba es la politica de este Gobierno que, al igual que su
predecesor, sigue desarrollando "Yamit", el centro urbano del Saliente de Rafah. La
ncticia terbién se referfa a los planes del Gobierno de Israel para la construccién
de un nuevo puerto "a algunas millas al norte de Yamit'.

/oo,



A/10272 .
Espafiol
Pagina 1k

55. El 29 de julio, Ha'aretz publicaba un articulo del Sr. O. Lifschitz, miembro de
un kibbutz de la Faja de Gaza, en el que protestaba contra el tratamiento de los
habitantes civiles arabes que habian sido evacuados de la zona de Rafah, y porque
no se realizaban esfuerzos para rehabilitarlos.

56. E1 18 de agosto, Ma'ariv informaba acerca de la decisién del Comité Ministerial
para el Asentamiento de Territorios Ocupados (presidido por el Ministro sin Cartera
Sr. I. Galili), "de reducir el suministro de agua y tierras a los asentamientos
existentes en el Saliente de Rafah con el fin de permitir el establecimiento de mayor
niimero de asentamientos y de impedir el cultivo de la tierra por "trabajadores
contratados".

57. E1 27 de agosto, el Jerusalem Post se referia a protestas de civiles &rabes a
quienes se les habia notificado por tercera vez la orden de evacuar su aldea,
Abu Shanar, situada "en un palmar frente al Mediterraneo'.

58. El L4 de septiembre, Ha'aretz sefialaba que los arreglos para reasentar a los
civiles habian sido "recibidos con mal humor entre los beduinos”.

b) Alturas de Golén

59. E1 10 de noviembre de 1974, el Jerusalem Post, informando sobre un seminario
organizado por el Ministerio del Interior y la Asociacién Israeli de Ingenieros y
Arquitectos, se referia a un plan maestro pars las Alturas de Golén que, segiin se
decia, estaba en las etapas finales de construccién.

60. El 24 de noviembre de 1974, Hs'aretz decia que tractores del Ministerio de la
Vivienda habian estado "preparando” terrenos en las Alturas de Goldn durante varios
dias.

61. Noticias publicadas en Ma'ariv, Ha'aretz y en el Jerusalem Post los dias 12, 23
y 28 de enero de 1975, suministraban detalles sobre la labor preliminar para la
construccidn de un centro urbano en las Alturas de Golan y sobre los planes para tres
nuevos asentamientos que se construirian durante 1975.

62. El1 11 de febrero, Ma'ariv informaba acerca de una queja de los habitantes de
una aldea en la parte norte de las Alturas de Golan, en relacién con un decreto en
virtud del cual otras propiedades que segiin decian habian cultivado durante més

de LO afios se habian declarado "reserva natural'.

63. E1 18 de febrero, el Jerusalem Post citaba una declaracidén del Primer Ministro,
Sr. Rabin, durante una visita a las Alturas de Golén, en el sentido de que "Israel
no construia asentamientos en las Alturas de Golédn con el fin de evacuarlos o de
crear una situacién en la cual esos asentamientos no constituirian parte del Estado
judio”. Seglin el mismo informe, el Sr. Admoni, Director del Departamento de Asenta-
mientos de la Federacidén Sionista, habia declarado que hasta el momento se habian
gastado 250 millones de libras israelies en la "infraestructura no militar de las

Z., 1

Alturas de Golan' .
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64. E1 21 de febrero, el Jerusalem Post, informaba de una declaracidén del Ministro
de la Vivienda, Sr. Ofer, en la que hacia referencia "al nuevo movimiento de asenta-
mientos en los territorios ... como la empresa de asentamientos mis importante
emprendida desde la creacidn del Estado de Israel. Estos asentamientos son impor-

tantes para nosotros tanto para definir las fronteras del Estado como pars fortalecer
su seguridad”.

65. El1 10 de marzo, Ma'ariv sefialaba que se ampliarian las prestaciones del seguro
nacional israeli para que abarcaran a los israelies de las Alturas de Golén.

66. E1 1° de junio, Ma'ariv citaba una declaracién del Sr. S. Avni, en nombre del
Ministro de la Vivienda, seglin la cual se habian gastado 800 millones de libras
israelies para construir nuevos asentamientos, incluidos 350 millones de libras
israelies para las Alturas de Golén.

67. E1 12 de junio, el Jerusalem Post decia que el Ministerio de la Vivienda habia
gastado 90 millones de libras israelies durante la primera etapa de un nuevo asenta-
miento, en la parte central de las Alturas de Goladn, que se iba a llamar "Katzrin".

68. El 18 de junio, Ma'ariv y Radio Israel anunciaban que el Gobierno habia aprobado
la construccidén de un centro urbanoc y de dos nuevos asentamientos en las Alturas de
Golan.

69. El1 L de agosto, Radio Israel anunciaba que durante 1975 los asentamientos de
las Alturas de Golédn habian producido el equivalente de 140 millones de libras
igsraelies en bienes y servicios.

70. E1 20 de agosto, Radio Israel emitia una declaracién del Ministro de Defensa,
Sr. Peres, segiin la cual Israel no entregaria los asentamientos de las Alturas de
Goldn ni siquiera después de las negociaciones.

71. El1 26 de agosto, el Jerusalem Post hablaba de que en la actualidad habia 20 asen-
tamientos en las Alturas de Goladn. FEl mismo dia, Ma'ariv informaba de una declara-
cidén del Ministro sin cartera, Sr. I. Galili, en la que aseguraba a los represen-
tantes de los colonos de las Alturas de Goldn que el Gobierno de Israel no habia
cambiado su actitud y estaba "resuelto a no dejar que se eliminara ningln
asentamiento”.

72. El 29 de agosto, el Jerusalem Post se referia a las medidas tomadas por un grupo
de asentamiento que se autodenomina Bnei Akiva para crear un asentamiento en la
parte central de las Alturas de Goldn sin aprobacién del Gobierno.

73. E1 10 de septiembre, el Jerusalem Post sefialaba que el Ministro de la Vivienda,
Sr. Ofer, habia pedido que se reconsiderara la creacidén de cuatro nuevos asentamien-
tos en las Alturas de Goldn; el 14 de septiembre, el Jerusalem Post anunciaba que

el ccrité ministerial encargado de los asentamientos en los territorios ocupados
habia remitido el asunto de la creacién de cuatro asentamientos nuevos en las
Alturas de Golén al Gabinete en pleno.
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Th., ¥l 19 de septiembre, el Jerusalem Post citaba una declaracién del Ministro de
Policfa, Sr. Hillel, a los representantes de los colonos de las Alturas de Golén,

en la que éste sefiald que el Gobierno no habia aprobado la creacidén de asentamientos
en las Alturas de Goldn para sacarlos de alli después.

75. E1 19 de septiembre, el Jerusalem Post hablaba de la inauguracién de la primeras
escuela elemental regional para los hijos de los colonos israelies de las Alturas

de Golédn; en el informe se sefialaba que hay 330 nifios judios en edad escolar en la
totalidad de las Alturas de Golén.

c) Ribera occidental

76. En un informe que se publicé en la revista del Jerusalem Post del 8 de noviembre
de 1974, se describian lo que el peribédico llama la politica del Gobierno de Israel
en lo tocante a la creacidn de asentamientos israelies en la extremidad oriental de
Jerusalén y los proyectos emprendidos en aplicacién de esta politica. En el informe
se decia que el Director para el distrito de Jerusalén del Ministerio de la Vivienda,
Sr. A. Baron, sefiald que "con estos nuevos proyectos se trata de fortificar la

ciudad mediante asentamientos judios contiguos y proporcionar espacio para suficiente
crecimiento judio". Segln el Sr. Baron, estos asentamientos constituirédn también
una forma de defensa y para hacer posible su creacidn se han expropiado 17 dunams

en el Jerusalén oriental para construir viviendas. Desde 1967 se han instalado en
la parte ocupada de Jerusalén 9.000 familias y para fines del ejercicio econémico

se habrén completado o se estarén construyendo 20.000 apartamentos.

TT. El Comité Especial sefiala los siguientes pasajes de un informe de John K. Cooley
que aparecid en el Christian Science Monitor del 5 de marzo de 1975, titulado

"A Bulldozer Battle for Jerusalem" para dar un ejemplo del tipo de informacién que

se halla sometido al Comité Especial:

"Los agentes de la propiedad en la parte de Jerusalén oriental anexada
continflan ejerciendo presibén para desalojar y "establecer en un nuevo lugar"
a los habitantes &rabes de la vieja ciudad amurallada y para "modernizarla'.

"Las familias drabes desalojadas ven surgir de entre los escombros de sus
hogares derribados nuevas viviendas israelies en forma de caja."

78. El 25 de noviembre de 1974, el Jerusalem Post informaba de una decisién del
Gobierno de Israel de construir un centro industrial en los territorios ocupados en
una zona situada a 1lb kildémetros al este de Jerusalén en la carretera hacia Jericd.
El 3 de marzo de 1975, Radio Israel y el Jerusalem Post decian que un grupo de
israelies habia tratado de establecerse en el asentamiento industrial entre Jerusalén
y Jericd conocido con el nombre de "Maale Hadumin"; el grupo fue evacuado por las
fuerzas israelies. E1 15 de abril de 1975, Ha'aretz sefialaba que el gobierno militar
habia ocupado "varios miles de dunams” de tierras pertenecientes a las aldeas de
Azariya y Abu-Deis, situadas cerca del asentamiento industrial de "Maale Haduminm".
Dos afios antes esos terrenos se habian declarado "cerrados” por razones militares.

El 21 de mayo, Ma'ariv decia que se habia iniciado la construccién de "Maale Hadumim".

[
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El 9 de julio de 1975, Ha'aretz hablaba de que el gobierno militar habia expropiado
30.000 dunams de tierra cerca de la carretera de Jerusalén g Jericd para ampliar

la zona de "Maale Hadumim". En el informe se afiadia que 7.000 dunams de esa zona
habfan sido declarados "cerrados" por las autoridades militares algunos afios antes.
En el informe se sefiala que hasta la fecha no se habian expropiado propiedades

en la Ribera occidental, sino que habian sido ocupadas por el gobierno militar o
declaradas cerradas por un periodo limitado. Las tierras expropiadas pertenecen al
Estado. El 22 de septiembre de 1975, el Jerusalem Post informaba de que el Gobierno
de Israel habfa dado permiso a 60 colonos para instalarse en viviendas en "Maale
Hadumim".

79. El 13 de enero de 1975, Ma'ariv sefialaba que se iba a crear un nuevo asenta-
miento en el valle central del Jordidn. El asentamiento comprenderia 350 viviendas,
un centro de ensefianza y un centro para la pequefia industria, la agricultura y los
servicios administrativos que se iba a construir junto al asentamiento.

80. FEl 23 de enero, Ma'ariv sefialaba que el comandante militar de la Ribera occiden-
tal habia publicado nuevos reglamentos que permitian que los colonos israelies de
"Kiryat Arba', el asentamiento israeli del Hebrdn, compraran departamentos que ahora
alquilan y tomaran en arriendo de la Direccién de Tierras de Israel terrenos para

la construccidén de viviendas.

81. El 14 de febrero, Radio Israel se referia a la construccidén de 150 casas nuevas
en el asentamiento israeli de Hebrdn, "Kiryat Arba'.

82. El1 18 de febrero, Ha'aretz decia que las autoridades militares iban a incoar
procedimientos contra civiles &rabes que habian construido casas cerca del asenta-
miento israeli, zona que habia sido declarada "cerrada' algunos afios atrés.

83. EL 16 de febrero, Ha'aretz hablaba de que las autoridades militares habian
declarado "cerrada" una zona de 200 dunams de tierra pertenecientes a aldeas de
Tubas y del norte del valle del Jord&n, para uso de las fuerzas israelies.

84, Fl 6 de marzo, Ma'ariv informaba de un plan del Ministerio de la Vivienda para
construir en los prdximos dos afios 577 apartamentos adicionales en el asentamiento
israeli del Hebrén, asi como de que se habian echado los cimientos de otros 200.

85. E1 21 de abril, Ha'aretz se referia al establecimiento cerca de Belé&n de dos
asentamientos militares, que se piensa en convertir en asentamientos civiles.

86. El1 7 de mayo, Radio Israel anunciaba que se habia establecido un asentamiento
no autorizado en un ex campamento del ejército jordano seis kildmetros al este de
Ramallah. El 4 de junio, Ha'aretz sefialaba el establecimiento de un asentamiento
no autorizado llamado "Ofra”. El 18 de junio, Ma'ariv informaba de que el Ministro
de la Defensa, Peres, autorizd ex post facto el asentamiento de "Ofra".

87. E1 23 de Junio, Ma'ariv hablaba de la construccién de un nuevo asentamiento en
la Ribers occidental y de planes para otros cuatro asentamientos. La noticia citaba
como fuente al Sr. U. Yaffe, Presidente del Consejo Regional del valle de Beit-Shean.

/ee.



A/10272
Espafiol
Pagina 18

88. El 15 de julio, Ha'aretz informaba del establecimiento de un "campamento de
trabajadores” al norte de Ramalla. Segln el informe, el campamento, establecido con
autorizacién del Gobierno, fue ideado para convertirse en un asentamiento permanente.

89. El1 9 de enero, Radio Israel citaba un comunicado del Gobernador Militar de Beit
Jallah en el que pedia a los habitantes de la poblacidn que se quejaban de que sus
propiedades habian sido embargadas para que presentaran sus titulos de propiedad a
las autoridades militares. La misma noticia declaraba que las autoridades militares
habian ocupado recientemente varias zonas, afirmando que esta tierra no era propiedad
de la poblacidn local.

90. E1 17 de julio, Ha'aretz se referia a una propuesta del Ministerio de la
Vivienda para construir un asentamiento de 200 & 500 familias al oeste de Belén cerca
de Ras Beit Jallah.

91. E1 22 de julio, Ha'aretz citaba a "fuentes bien informadas" conforme a las
cuales el Fondo Nacional Judio estaba llevando a cabo grandes compras de terrenos
en los alrededores de Ramalla.

92. El 14 de agosto, Ma'ariv sefialaba que se habia llevado a cabo la preparacién del
terrenc para el "primer asentamiento urbano” conocido como Maaleh Efraim. Segln

esa noticia, se pretendia que este asentamiento proporcionara servicios elementales

a los colonos israelies del valle del Jorddn y fuera habitado por todos los empleados
de las plantas industriales que se establecerian prSximamente en la regién.

d) Sinai

93. El1 20 de febrero de 1975, Radio Israel informaba de la inauguracién de un asen-
tamiento permanente cerca de Sharm El-Sheikh,

94, El1 8 de abril, Radio Israel anunciaba que se habian terminado 46 casas en Sharm
El~Sheikh,

95. El 11 de mayo, el Jerusalem Post citaba la declaracidén del Ministro de la
Vivienda, Sr. Ofer, en el sentido de que no habia ningilin plan del Gobierno pars Sharm
Fl-Sheikh. El Director de la Direccién Civil del Sinai Meridional, Sr. Aloni,
desmintid esta declaracién. E1 18 de mayo, el Jerusalem Post hablaba de un nuevo
mentis de la declaracidén del Sr. Ofer, dado por el Sr. I. Galili, Presidente de la
Comisién Ministerial para el asentamiento de los territorios ocupados, quien confirmd
que existia un plan del Gobierno para construir 1.000 unidades en Sharm El-Sheikh
durante los prdximos afios.

96. El 10 de mayo, Radio Israel citaba una declaracidn del Ministro de la Vivienda
en el sentido de que el Gobilerno solamente habia aprobado destinar fondos al proyecto
y que se construirian viviendas solamente para las personas empleadas en Sharm
Fl-Sheikh. Se pretendia que el asentamiento de ese lugar fuera de tipo militar.
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97. E1 15 de abril, el Representante Permanente de Egipto ante las Naciones Unidas
dirigid al Secretario General una carta y solicitd que fuera sefialada a la atencién
del Comité& Especial., En esta carta el Gobierno de Egipto alegd que las autoridades
israelies habian trasladado "a la fuerza a una parte de la poblacién del Sinafi,
desde las zonas de Ain Sadr y de las montafias de Al Hama y Al Raha a otras partes".
Conforme a esta carta, el traslado afectd a seis tribus, cinco de las cuales habian
sido expulsadas en 1969 de la zona de los pasos de Mitla y Al Gidi y de la regién
de Gifgafa. ELl nimero total de personas que se dijo habian sido afectadas fue de
unas 1.800 (A/100Th). Al recibir esta alegacibén, el Comité Especial se dirigid

al Representante Permanente de Egipto el 14 de mayo de 1975, en los siguientes
términos:

"... Antes de llevar a cabo un nuevo examen del contenido de su carta,

el Comité Especial agradeceria que su Gobierno proporcionara los siguientes
detalles: en qué momento tuvo lugar el traslado forzoso a que se hace refe-
rencia en el segundo parrafo de su carta; la identidad de las tribus afectadas;
y el lugar o lugares a los que fueron trasladadas."

98. El1 Comité Especial pidid al Gobierno de Egipto que diera informacién "en cuanto
a la fecha en que ocurrieron estos traslados en 1969 y sobre si la cifra de 1.800
personas se refiere al niimero total de los trasladados en 1969 y en 1975, o,

de lo contrario, qué representa exactamente esa cifra”. El1 Comité Especial declard
también que le seria Util que el Gobierno de Egipto enviara a un representante

que diera testimonio oral para justificar las alegaciones presentadas al Comité
Especial. En una comunicacién dirigida el 14 de mayo de 1975 al Representante
Permanente de Israel, el Comité Especial hizo referencia a las alegaciones que
figuraban en la carta recibida del Gobierno de Egipto e informé al Gobierno de
Israel de que habia decidido pedir al Gobierno de Egipto una mayor justificacién de
dichas alegaciones. El Comité Especial invitd al Gobierno de Israel "a que presen-
tara sus comentarios sobre las alegaciones del Gobierno de Egipto" y pidid al
Gobierno de Israel que enviara a un representante a sus reuniones con el mismo
propdsito.

99. E1 2Lk de junio de 1975, el Representante Permanente de Egipto transmitid nuevos
detalles acerca del traslado forzoso de la poblacién del Sinai. Esta informacién
da los nombres y cifras de las tribus afectadas por el traslado como sigue:

"Tribu Agayla

Noventa (90) familias (530 personas), que vivian originalmente en la zona
de Balouza y de Romana del Sur fueron trasladadas durante 1969-1970 a las zonas
de Salmana, Rabah, El Muraia y El Homeiss.

"Pribu Akarsa

Unas 500 personas, que vivian originalmente en las zonas de Romana,
Balouza y Abu Hamra fueron trasladadas por la fuerza, durante 1969, a las zonas
de Salmana y Vatia.

/ene
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"Tribu Mala'aba

Unas 120 personas, fueron trasladadas desde la zona donde vivian original-
mente, en Romana del Sur, a las siguientes zonas:

- A Salmana en 1968
-~ A El Kherba en 1969
- A El Muraia y Vatia en 1972

"Tribu Masaid

Una poblacidén de alrededor de 400 personas (140 a 150 familias) fue trasla-
dada después de 1967 desde las zonas de Jelbana y del este de Balouza a Bir El
Abd, vy Rabah y, méas tarde, a las zonas Homagrin y Hemjela."

Se incluy8 también esta informacién en una carta de fecha 24 de junio de 1975, diri-
gida al Secretario General (A/10128).

100. EI 29 de julio de 1975, el Gobierno de Israel dirigié una carta al Secretario
General (A/10163-S/11780) en la que se referia a la denuncia del Gobierno de Egipto
y sefialaba que "por razones imperativas, tanto militares como de seguridad, y a fin
de evitar posibles peligros para la seguridad de la poblacién beduina de la zona

de Jabel Raha', en febrero de 1975 se habia trasladado a 40O familias beduinas, que
sumaban unas 1.500 personas. Conforme se decia en esta carta, las personas afectadas
fueron trasladadas, "segln su propia eleccién", a Bir Malka o a Jabel Risan, y repre-
sentantes del Comité Internacional de la Cruz Roja, que habfan sido informados del
traslado con antelacién, estuvieron presentes en el momento del traslado y '"manifes-
taron su favorable impresién respecto de los arreglos para el traslado, el trato

dado a las personas trasladadas y los servicios que se les proporcionaron en sus
nuevos lugares de residencia". En la carta se agrega que se pagaron indemnizaciones
a las personas afectadas y que se les proporciond alimentos suficientes para tres
meses, tanto para ellos como para su ganado. Se proporcionaron "oportunidades
adecuadas de trabajo" a las personas trasladadas, y se dieron permisos para regresar
a recoger las cosechas en los campos recién sembrados en las zonas que habian sido
evacuadas. En la carta se dan detalles de los servicios piiblicos proporcionados

o que se han de proporcionar a las personas trasladadas, las cuales se alega expre-
saron su satisfaceidn por los arreglos efectuados durante su traslado y después de &1.

101. F1 31 de julio de 1975, el Gobierno de Egipto respondidé a la carta del Gobierno
de Israel y reiterd su opinidn de que el traslado constitufa una violacién del
cuarto Convenio de Ginebra, puesto que no habis razones de necesidad militar y de
seguridad para proceder a ese traslado; por el contrario, se trataba de "actos de
represidén y violencia" (A/1016L4-5/11784).

102. E1 8 de agosto de 1975, el Gobierno de Israel volvid a referirse a la denuncia
del traslado de civiles por la fuerza en el Sinaf (A/101T74-S/11797). En la carta se
declara que como consecuencia de la situacidén reinante en la zona, creada por Egipto,
"era imperativo trasladar a ciertas partes de las tribus beduinas afectadas por las
circunstancias a zonas més seguras a fin de garantizar su seguridad como por cierto
se estipula en el articulo 49 del Cuarto Convenio de Ginebra". FEn la carta se declar:
que, gracias a los esfuerzos hechos para ayudar a los beduinos afectados, su nivel de
vida y las instalaciones y los servicios piblicos puestos a su disposicidn "se vieron
mejorados como resultado del traslado, en particular por comparacidn con las condi-
ciones existentes bajo la administracién egipcia'. /
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B. La situacidn anormal de la poblacidn civil que vive
bajo la ocupacién militar

103. Las pruebas siguientes recibidas por el Comité Especial se refieren a la
situacién de la poblacién civil que ha estado viviendo bajo la ocupacidn militar
desde 1967: sucesién ininterrumpida de incidentes que ponen de manifiesto la
resistencia a la ocupacidn, detenciones en masa, detenciones administrativas y
procesos ante tribunales militares, elementos que convierten la situaciln en
anormal incluso aunque se tomen en consideracién las circunstancias extraordina-
rias de una ocupacidn militar. En estos parrafos se hace referencia a algunos
incidentes finicamente para ilustrar las condiciones de vida en los territorios
ocupados.

104. Fl testimonio del Dr. Hanna Nasir, Director del Colegio Bir Zeit, y del

Sr. Alfred Toubassi, concejal del ayudantamiento de Ramallah durante varios afios,
expulsados ambos el 21 de noviembre de 1974, y el testimonio del Sr. Mustafa Milhem,
alcalde de Halbul de 1966 a 1972 y teniente de alcalde de 1972 hasta su expulsidn
el 4 de noviembre de 1974, dan una idea del tipo de vida que la poblacién civil
tiene que llevar bajo la ocupacién militar. En su testimonio, el Dr. Nasir declard
lo siguiente: "iLas violaciones de los derechos humanos en la Ribera occidental

son tan evidentes y tan constantes! Tal vez nos estemos acostumbrando a ellas en
la Ribera occidental y no nos demos cuenta de que las personas que no viven en la
zona no las comprenden muy bien". Segln el testimonio de estas personas, que
ocupan un puesto destacado en la vida piblica de su comunidad, las autoridades
militares de ocupacidén estén siguiendo una politica destinada a frenar el desarrollo
de la vida de la comunidad. El1 Dr. Nasir, que es el director de la més alta insti-
tucidn educativa de los territorios ocupados, da testimonio de la injerencia y el
hostigamiento de las autoridades militares en la educacidén superior. Declaré que
esta injerencia y este hostigamiento entorpecian el proceso de desarrollo intelec-
tual y la formacidén de personas de juicio independiente y con calificaciones
académicas en los territorios ocupados. Cité como ejemplos los hechos siguientes:

a) La imposicidn de tributos al Colegio Bir Zeit, agotando de esta manera
sus recursos financieros;

b) La prohibicidn de ampliar el Colegio al vetar la construccién de un
recinto universitario en Ramallah con fondos procedentes de fuentes locales y
extranjeras, palestinas o &rabes;

c) La imposicién de condiciones imposibles para la admisién de funcionarios
calificados en puestos de ensefianza en el Colegio al negarse a autorizar el retorno
de personal local convenientemente capacitado;

d) La restriccidn de la libertad de expresidn dentro del Colegio utilizando
medios tales como el prohibir arbitrariamente que se publique el periddico
estudiantil;

e) El constante hostigamiento, particularmente cerrando el Colegio sin
justificacidn suficiente como, por ejemplo, cuando fue cerrado durante tres semanas
en 1973,

/on.



A/10272
Iispafiol
Pidgina 22

El Sr. Milhem y el Sr. Toubassi, concejales ambos de su propio ayuntamiento, descri-
bieron la imposibilidad de llevar a cabo proyectos municipales a causa de las corta-
pisas y las demoras que acompafian toda solicitud dirigida al comandante militar
local para que apruebe un proyecto. EL propio hecho de su expulsidn y la de otras
personas bien conocidas colegas suyos, en noviembre de 19Tk constituye, segln ellos,
un ejemplo de la politica de las autoridades militares de privar de sus dirigentes
a la poblacibn civil de los territorios ocupados. Ninguna de las tres personas que
prestaron testimonio ante el Comité Especial habfa sido acusada de haber quebran-
tado las disposiciones de seguridad; por el contrario, el Dr. Nasir, en varias
oportunidades, habia intervenido para mantener el orden entre la poblacidn local

v las autoridades de ocupacidn.

105. Los parrafos que siguen contienen una muestra de los informes sohre inciden-
tes, con frecuencia violentos, ocurridos en los territorios ocupados durante el
periodo que abarca este informe. Estos incidentes fueron seguidos frecuentemente

de detenciones en gran escala, de detenciones administrativas y de procesos ante los
tribunales militares.

106. Varios informes publicados en la prensa israeli durante noviembre de 19Tk
reflejan la politica que habia decidido seguir el Gobierno de Israel. E1l 19 de
noviembre de 19T4, Ma'ariv informaba que las autoridades militares de ocupacién
habian decidido "adoptar severas medidas contra los dignatarios &arabes" de los terri-
torios ocupados que habian firmado una peticibén en la que se apoyaba a la
Organizacidn de Liberacidn de Palestina: en la nota se agregaba que se estaba
estudiando la expulsién de estas personas. Fl 4 de noviembre de 19Tk fueron expul-
sadas cuatro personalidades, y el 21 de noviembre de 19Tk otras cinco. De ellas,
tres comparecieron ante el Comité Especial el 11 y el 12 de marzo de 1975. El1

28 de noviembre de 1974, Ha'aretz informaba acerca de varias reuniones a las que
habian asistido el Primer Ministro Rabin, el Ministro de Defensa Peres, el Ministro
de Justicia Zadok, el Ministro de Policia Hillel y el Ministro sin cartera Galili;
en la nota publicada se declaraba que los Ministros decidieron "adoptar una politica
de severidad en la Ribera occidental ante las manifestaciones estudiantiles y las
huelgas que se produjeron la semana anterior™.

107. Durante diciembre de 1974, la prensa israeli publicé noticias sobre disturbios
provocados por estudiantes de ensefianza secundaria en Ramallah, atagues contra
autombviles particulares y vehiculos del ejército israelies en los territorios
ocupados, asi como la muerte de un comerciante de Jerusalén oriental que fue matado
a tiros en el centro de Ramallah (por ejemplo: véanse las informaciones publicadas
en el Jerusalem Post los dfas 1°, 9, 12 y 22 de diciembre de 1974, en el Ma'ariv
los dias 6, 8 vy 9 de diciembre de 1974 y en el Ha'aretz el 26 de diciembre de 19Th).

108. Segfin una informacidn publicada en Ha'aretz, el 26 de diciembre de 19Tk
"apenas pasa un dfa sin que se cometan actos de sabotaje o se intente cometerlos'.

109. Segln informaciones en poder del Comité Especial, esta situacidn parece haber

continuado durante enero, febrero y marzo de 1975 con explosiones y colocacidn
de bombas en diversas partes de los territorios ocupados, incluida Jerusalén.

/..
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110. En abril y mayo de 1975 la violencia y los incidentes de malestar civil
parecen haber alcanzado proporciones considerables otra vez: una serie de atagues
contra vehiculos israelies, explosiones en diversas oficinas israelies en los
territorios ocupados y el disparo de un cohete Katyusha contra Jerusalén.

111. El Jerusalem Post del 8 de mayo contiene una informacién titulada "Terrorism
Again Hits Judea and Samaria', en la que se dan detalles de los incidentes ocurridos
y de la investigacidn iniciada por las fuerzas israelies.

112. E1 11 de mayo Ha'aretz y el 18 de mayo Ma'ariv publicaron informaciones
sobre el recrudecimiento en nimero y en violencia de los incidentes en los terri-
torios ocupados.

113. Se pueden citar més ejemplos de las informaciones publicadas acerca de inci-~
dentes que, segln se dice, ocurrieron en Jerusalén el 30 de mayo (Jerusalem Post);
en Gaza el 25 de mayo (Ma'ariv); en Gaza el 3 de junio (Jerusalem Post); en
Jerusalén de nuevo el 5 de junio (Ma'ariv); y el 9 de junio (Radio Israel); en

Kfar Saba y Beit Lid el 10 de junio (Ha'aretz y Ma'ariv); en Jerusalén el 6 de julio
(Jerusalem Post); en Hebrdn el 13 de julio (Ma'ariv); en Nablus el 20 de julio
(Ma'ariv); en Jerusalén el 19 de agosto (Jerusalem Post); en Beit Jalla el 10 de
agosto (Ha'aretz):; y en Nablus el 8 de septiembre (Ma'ariv).

114. Después de estos incidentes se publicaron generalmente informaciones de deten-
ciones en masa. Los parrafos que siguen dan un ejemplo de los tipos de informa-
ciones que tuvo ante si el Comité Especial.

115. E1 T de abril, Ha'aretz informd del arresto de "varias docenas de j6venes" de
Ramallah , Hebrén y Jerusalén oriental.

116. E1 5 de mayo, Ma'ariv informé de una "serie de detenciones™ de sospechosos
de Nablus y Hebrén.

117. E1 12 de mayo, Ma'ariv informé del arresto de "varias docenas de personas"
en la Faja de Gaza y afiadia que "en los Gltimos meses se ha detenido a unos

40 sospechosos por mes'.

118. E1 13 de mayo, Ma'ariv informé de que habian sido detenidos "hasta el momento
més de 4O jévenes”.

119. Fl 19 de mayo, Ma'ariv anuncid que habfan sido detenidas 69 personas de
Jenin y sus inmediaciones.

120. E1 30 de mayo, Ma'ariv se refirid a la detencién de "docenas de personas’
de la Ribera occidental.

121, E1 27 de junio, Ma'ariv informd de que habian sido detenidas 50 personas
de Hebrdén y 32 mas de otras zonas.

/e..
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122. E1 30 de junio, el Jerusalem Post dijo que habfan sido detenidas 100 personas
en la Ribera occidental.

123, E1 4 de julio, Ma'ariv anuncid que habian sido detenidos 300 jévenes de
Hebrén y Belén, en una “'operacidn especial montada para capturar terroristas y
disuadir a los jOvenes de desarrollar actividades contra Israel’.

124, El 16 de julio, Ma'ariv informd acerca de detenciones en masa practicadas
recientemente a raiz de la "intensificacidén de la actividad terrorista en la
regibn, entre ellas las de 80 personas de Jenin'.

125. El 21 de julio, Ha'aretz informd de la detencidén de "docenas de personas”
de Nablus.

126. E1 22 de julio, Ha'aretz informé de la detencidén de 13 personas en Nablus
¥y 11 en Ramallah y Jenin.

127. El mismo dfa, Ma'ariv informé de la detencién de 1k personas en Tulkarm.

128. E1 19 de agosto, Ha'aretz informé de la detencidén de "numerosos sospechosos”
en Ramallah.

129. E1l 22 de agosto, Radio Israel y Hamishmar anunciaron la detencidén de 18 perso-~
nas de Jerusalén.

130. E1 25 y el 26 de agosto, Ma'ariv v el Jerusalem Post, respectivamente, publi-
caron la detencidn de 25 personas de las inmediaciones de Hebrdn.

131. El1 28 de agosto, Ma'ariv informé que durante 1974 habian sido detenidas mas
de 800 personas.

132. E1 31 de agosto, Ma'ariv anuncid la detencidn de una "red” en Belén, y el
Jerusalem Post la de un '"nfimero no revelado'" de personas.

133. E1 8 de septiembre, Ma'ariv informé que "gracias a numerosas detenciones
practicadas en la Ribera occidental, se evitaron muchos actos de sabotaje, en
particular la vispera de la visita del Dr. Kissinger y durante ella'.

134, Los incidentes fueron seguidos invarisblemente de detenciones en masa y de
Juicios ante tribunales militares. Sobre estos Jjuicios se publican regularmente
informaciones en la prensa israeli. Las pruebas que tiene ante si el Comité Especial
no contienen suficientes detalles para hacer un examen adecuado del procedimiento
aplicado en esos Juicios.

135. Las informaciones que aparecieron en Ha'aretz y Ma'ariv entre el 16 de julio
¥y el 10 de agosto se referian a una huelga de hanbre hecha por cierto nimero de
personas que se encontraban en detencidén administrativa, claramente para protestar
por su prolongada detencién sin juicio.

/...
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136. E1 23 de julio, Radio Israel anuncid que se habia prolongado la detencidn
administrativa de 34 personas que ya llevaban encarceladas m&s de un afio.

C. Pruebas relacionadas con una politica de represalias
contra los civiles

137. Las pruebas que el Comité Especial tiene ante si reflejan la adopcién de una
serie de medidas que, a lo largo de los afios, suponen una préctica, si no una
politica, de represalias por parte de las autoridades militares contra la poblacidn
civil de los territorios ocupados. En los pérrafos siguientes, el Comité Especial
da ejemplos del tipo de informaciones en las que se describen dichas medidas. Entre
ellas estd la demolicidn de casas de personas sospechosas de actividades hostiles,
la expulsidn, normalmente de lideres de una comunidad, el cierre de tiendas y
negocios en zonas en las que ocurren incidentes, la prohibicidén de exportar pro-
ductos como castigo por incidentes acaecidos en una ciudad, y las detenciones en
masa.

138. En el testimonio que prestd ante el Comité Especial el 12 de marzo de 1975, el
Sr. Mustafa Milhem, alcalde de Halhul de 1966 a 1972 y teniente de alcalde desde

1972 hasta su expulsién en noviembre de 1974, testimonid sobre la politica de
represalias seguida por las autoridades de ocupacidn en su ciudad. Dijo que entre
1967 y 1972 se practicd repetidas veces el castigo colectivo en forma de destruccién
de casas. Segiin el Sr. Milhem, en Halhul se recurrid al castigo colectivo en

ocho ocasiones en 1967, 10 en 1968, 18 en 1969, 10 en 1970, dos en 1971 y una en 1972.
El Comité Especial sefialaria que la destruccién ocurrida en Halhul fue objeto de
informaciones aparecidas en la prensa internacional en 1969, y que el Comité Especial
hizo referencia a ella en sus primeros dos informes 9/. E1 Dr. Hanna Nasir declard
gque habia sido testigo ocular de la demolicidn de casas en Ramallah y en Bir Zeit.

139. E1 2k de noviembre de 19Tk, Ha'aretz anuncid la demolicién de una casa en el
pueblo de Beit-Mirsim, cerca de Hebrén.

140. E1 6 de diciembre, Ha'aretz informé de la demolicién de un taller y del pre-
cintado de una casa en Nablus.

141. E1 17 de diciembre, Ha'aretz anuncid la demolicién de una casa en Nablus

en la que vivia una familia de 17 miembros; segin la nota de prensa, uno de los
miembros de la familia habia sido detenido poco tiempo antes "por sus contactos
con organizaciones hostiles™.

142, E1 21 de enero de 1975, Ha'aretz informé de la demolicién de una casa en un
pueblo cercanco a Jenin.

143. E1 27 de febrero, Ha'aretz dio a conocer la demolicién de cuatro casas.

144, E1 2 de marzo, Ha'aretz informd de la demolicidén de tres casas en un pueblo
cercano a Ramallah.

9/ Documentos Oficiales de la Asanblea General, vigésimo quinto periodo de

sesiones, tema 101 del programa, documento A/8089, parr. T73; documento A/8389,
parr. 57.
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145. E1 18 de marzo, Ha'aretz anuncidé la demolicidén de dos apartamentos en la
Franja de Gaza que pertenecian a los padres de un hombre de 20 aflos detenido
anteriormente.

146. E1 26 de mayo, Ma'ariv informé de la demolicidn de dos casas en el campo de
refugiados de Shati.

147. E1 30 de mayo, Ma'ariv informé de la demolicién de cinco casas.

148, El 10 de junio, Al~Hamishmar hizo plblico el cierre en Nablus de una imprenta,
de tiendas y del centro municipal, después de una explosidn. En la misma informa-
cién se hace referencia a Ramallah y El-Bireh, donde se cerraron "varias tiendas"
durante catorce dfas después de que unos automdviles israelfes fueron incendiados

en esa zona,

149, E1 12 de junio, Ha'aretz anuncid que a jbvenes de edades comprendidas entre
los 16 y los 25 afios no se les permitia dejar los territorios ocupados, a menos
que fuera por un periodo minimo de seis meses; informaciones posteriores indican
que se leventd esta medida después de grandes protestas,

150. E1 8 de julio, el Jerusalem Post informd de la demolicidn de "varias casas",
y del precintado de otras dos, en el pueblo de Dura. El 16 de julio de 1975, el
Ha'aretz informé de la demolicidén de otras dos casas en Dura.

151, E1 17 de julio, Ma'ariv publicd una nota sobre el juicio de un joven palestino,
en la que se decia lo siguiente: "E1 tribunal militar dijo también que habria
sentenciado al acusado a cadena perpetua, pero que, como el acusado habia cooperado
con los investigadores, y como las fuerzas de seguridad habian volado la casa de

su padre, no iba a ser demasiado severo con &l, y sblo le condenaba a 25 afios

de prisidn".

152, E1 21 de julio, Ma'ariv informé del precintado de una casa en Nablus.

153, T1 27 de julio, Ma'ariv anuncid que la entrada principal al barrio antiguo
de Nablus habfa sido bloqueada "como reaccidén" a la colocacidén de una bomba. La
misma informacién dice que se cerraron tambi&n "cierto nlimero de tiendas de perso-
nas que se negaron a prestar testimonio sobre el incidente".

154k, E1 10 de agosto, Ha'aretz anuncid que se habia permitido a varias tiendas que
volvieran a abrir mientras que otras del mercado de la parte antigua de la ciudad
habfan permanecido cerradas.

155. El 29 de agosto, Ha'aretz informd que se habian cerrado en Ramallah 19 tiendas
después de que se puso una bomba en la plaza mayor, La misma informacidn refiere que
se tomaron medidas parecidas hace algunos meses en Ramallah y en El-Bireh.

156, Fl 11 de septiembre, Al-Hamishmar anuncid que 20 tiendas que habian sido
cerradas porque los duefios se negaron a dar informacidn acerca de un incidente que
habia ocurrido en la vecindad fueron abiertas después de un mes,
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157. E1 9 de diciembre de 1974, Ha'aretz publicd una nota diciendo que el Gobernador
Militar de la Ribera occidental habia levantado el embargo sobre la exportacidn de
aceitunas y aceite de oliva de Nablus. El embargo fue impuesto como reaccidn a las
huelgas y manifestaciones ocurridas en la ciudad. Todavia estaba en vigor un

embargo similar impuesto a Ramallah. En su testimonio ante el Comit& Especial, el
Sr. Mustafa Milhem declard que en 1969, cuando era alcalde de Halhul, ciudad cercana
a Hebrdn, las autoridades de ocupacidn impusieron un embargo sobre los productos

de la zona que rodea Halhul durante la temporada, como castigo por las manifesta-
ciones contra la ocupacidn.

158, Las informaciones que aparecieron en noviembre de 197k y abril de 1975 demues-
tran que se expulsd a cierto nlmero de personas de los territorios ocupados. Todas
estas personas habian tenido cargos de responsabilidad o eran lideres de sus
ccmunidades,

159, E1 Comité Especial examind también las detenciones en masa a que se hace
referencia en la seccidn anterior, el nfmero de personas detenidas, la edad de
estas personas y el momento de su detencidn, en lo que tenfan de medidas de
represalia,

D, Otras denuncias

1. La mezquita de Ibrshimi en Hebrén

160, Durante el periodo que abarca el presente informe llegaron a manos del Comité
Especial varias informaciones relacionadas con medidas adoptadas por las autoridades
militares respecto de la utilizacidn de la mezquita de Ibrahimi en Hebrdn. Segin
esas informaciones, a comienzos de 1975 se produjeron una serie de disturbios provo-
cados por colonos israelies, de la colonia de Kiryat Arba, y hubo las consiguientes
protestas de los dirigentes civiles locales., E1 28 de julio de 1975 se planted en
el Knesset la cuestidn de "los recientes incidentes en la mezquita y los planes

para reconstruir el barrio judio en Hebrdn', Esta noticia aparecid en el Jerusalem
Post y en Ma'ariv el 29 de julio de 1975. El1 5 de agosto de 1975, Ma'ariv anuncid
que se habfan puesto en vigor nuevas medidas para reglamentar la utilizacidn de

la mezquita por los judios y los musulmanes. Dichas medidas habian provocado enér-
gicas protestas del Supremo Consejo Musulmén y de otros drganos musulmanes. Hubo
también otras protestas contra esas medidas, en las que se afirmaba que también

los judios eran objeto de discriminacidn., Durante el mes de agosto ocurrieron inci-
dentes que la prensa israelf publicd. El 9 de septiembre de 1975, Ma'ariv informd
acerca de una protesta de treinta miembros de la colonia israeli contra las restric-
ciones impuestas al uso de la mezquita por los judios durante el Ramad&n,

161. El Comité Especial tomdé nota de las protestas formuladas por el Gobierno de
Jordania el 7 de agosto de 1975 (A/10178-S/11799) y de la respuesta a ellas del
Gobierno de Israel, el 20 de agosto de 1975 (A/1020L4-5/11809), asi como de varias
protestas por las nuevas disposiciones, remitidas al Comité Especial por el
Secretario General, que las habia recibido de particulares y organizaciones,
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162. FEl Comité Especial examind las disposiciones pertinentes del cuarto Convenio
de Ginebra y tomd nota en particular de aquellos pasajes del comentario sobre dicho
Convenio que se refieren al articulo 27, en el que se establece el derecho de las
personas protegidas al respeto, entre otras ccsas, a sus convicciones y précticas
religiosas, En ese comentario se sefiala que la libertad religiosa estd estrecha-
mente relacionada con la libertad de practicar la religidn mediante observancias,
servicios y ritos religiosos, ¥y que las personas protegidas en los territorios
ocupados deben estar en condiciones de practicar libremente su religidn, sin mas
restricciones que las necesarias para el mantenimiento del orden plblico y de la
moral,

2e Malos tratos a los detenidos

163, Durante el perfodo que abarca el presente informe llegaron a manos del Comité
Especial varias informaciones relacionadas con malos tratos a las personas detenidas,
Ademés, tres de las personas que comparecieron ante el Comité Especial en marzo de
1975 manifestaron haber sido victimas de torturas y describieron las distintas

formas de malos tratos y de torturas a que habfan sido sometidas., Se trata de la
Sra. Lutfiya El-Hawari, que estuvo presa més de seis afios, fue puesta en libertad

en febrero de 1975 y expulsada de inmediato; su esposo, €l Sr, Ahmad Jamal, que
estuvo preso més de siete afios y fue puesto en libertad y expulsado el mismo dia

que su esposa; y el Sr., Suleiman Al-Najab, que fue detenido el 30 de abril de 19Tk

vy permenecid encarcelado hasta que fue expulsado el 28 de febrero de 1975, sin

ser sometido a juicio. En cada uno de esos tres casos, la persona interesada
manifestd que habia sido objeto de malos tratos, en su mayor parte durante el
periodo inmediatamente posterior a haber sido detenida. La Sra. El-Hawari mani-
festd que habfa sufrido la mayor parte de los malos tratos en los primeros momentos
de su detencidn, pero que habfa estado mal de salud durante la mayor parte del encar-
celamiento, F1 Sr. Jamal dijo que habia sido objeto de malos tratos - golpeado -
aproximadamente un aflo y ocho meses antes de quedar en libertad; el Sr, Al-Najab
menifestd que fue objeto de muy malos tratos entre su detencidn, el 30 de abril

de 1974, v el 25 de junio de 19Tk, Las declaraciones de los testigos han sido
reproducidas como documentos del Comité€ Especial (A/AC,1L45/RT.6T a 69).

164, El caso de la Sra. El-Hawari merece una especial atencién, Hay ciertos puntos
de su testimonio que refuerzan su verosimilitud; menifestd, por ejemplo, que el

7 de agosto de 1969 fue detenida por motivos falsos, ya que, asegura, los objetos o
la municidn de cuya posesidn en su casa fue acusada habfian sido colocados en
realidad en su mesa de noche por el mismo soldado u oficial que dijo haberlos encon-
trado. Fl Comité Especial observa que la Sra, El-Hawari ya habia sido detenida en
otras cinco ocasiones: en agosto de 1967 (cuando estuvo detenida seis horas); en
noviembre de 1967, (oportunidad en que estuvo detenida cuatro dias para ser interro-
gada); en junio de 1968 (detenida durante diez dias); y en julio o agosto de 1968
(oportunidad en que se le impuso una detencidn administrativa de ocho meses). Es
poco probable que una persons de la inteligencia de la Sra, El-Hawari (profesora de
matemdticas), que se encontraba evidentemente bajo una estricta y constante vigi-
lancia, se expusiers tan desaprensivamente a ser detenida guardando municién en su
mesa de noche. Por otra parte, ya habifa dado un rehén a las autoridades, ya que
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su novio se encontraba en prisidn desde diciembre de 1967 y se habian hecho tenta-
tivas de sonsacar informacidn de &1 con amenazas contra la Sra. El-Hawari. Cuando
se la sometid a examen médico en marzo de 1975, su cuerpo no mostraba ninguna
sefial de lesiones ni ninguna otra prueba que pudiera atribuirse exclusivamente g
malos tratos durante su detencidn, Las conclusiones a que llegd el médico,

Dr. G. Kobel, que examind a la Sra. El-Hawari a peticién del Comité Especial,
fueron las siguientes: '"Aparte de algunas cicatrices en ambas rodillas, la

Sra. El-Hawari no presenta ninguna marca cutfnea ni endurecimiento postraumitico
de ligamentos, a no ser en las rodillas. En la actualidad padece principalmente
de la enfermedad de Scheuermann, acompafiada de una espondilosistesis L5-SI, Estos
dos males son de origen mdrbido, si no congénito ... En el caso que examinamos

se observa una lisis bilateral del arco posterior cuyo origen parece ser de caréacter
hereditario o congénito ...". El informe del Dr, Kobel no se reproduce aqui en

su totalidad.

165. En distintas informaciones publicadas por la WAFA - agencia palestina de
noticias - se han hecho denuncias de malos tratos a los detenidos, en algunos casos
con resultado mortal. El1 17 de marzo de 1965, la WAFA anuncid que tres detenidos,
cuyos nombres citaba, habian fallecido a consecuencia de las torturas a que habian
sido sometidos. FEl 29 de marzo de 1975 se anuncid que otras tres personas se encon-
traban en grave estado en la prisidn de Remle, Se daban los nombres de las tres:
Daoud Turky, Mustafa Ma'alda y Mahmoud Abu Al-Zaghir., En los archivos del Comit&
Especial se guardan estas informaciones.

166, [l Comité& Especial tomd nota de informaciones recientes de la Cruz Roja en
las que se habla de un sefialado aumento del niimero de personas que han sido dete-
nidas en los territorios ocupados. En el nfimeroc 224b de la publicacién del Comité
Internacional de la Cruz Roja "The ICRC in Action", del 3 de septiembre de 1975,
se sefiala que delegados de ese Comité visitaron a unos 3,100 detenidos durante

la trig€sime segunda serie de visitas efectuadas a 13 centros de detencidn entre
el 8 de julio de 1975 y el 28 de agosto del mismo afio. Las declaraciones de los
testigos que comparecieron ante el Comit& Especial dan cuenta de las malas condi-
ciones que existen en las prisiones donde estuvieron encarcelados. Al parecer,

la causa m&s comiin de queja es el enorme hacinamiento de detenidos.
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V. QUNEITRA

167. En el (1timo informe, el Comité Especial transmitid sus observaciones y
conclusiones sobre la acusacidn hecha por el Gobierno de la Repliblica Arabe Siria
de que la aldea de Quneitra fue destruida deliberadamente por las fuerzas israelies
antes de que se retirasen en virtud del Acuerdo sobre la separacidn entre las fuer-
zas israelies y sirias (A/19568-8/11396) 10/. E1 Gobierno de Israel contestd que
1a destruccidn de Quneitra fue "el resultado directo de los actos de agresidn rea-
lizados por Siria en diversos veriodos a partir de 1967 ..." (A/9570-5/11k08) 10/.

168. F1 Comité Especial tomd nota de un articulo publicado en London Free Press
de Ontario (Canadd) el 26 de noviembre de 19Tk, titulado “"Puzzling Denial of
Destruction'” y firmado por el Sr. William C. Heine. El articulo dice lo siguiente:

"Pese a las negativas oficiales de Israel, Quneitra fue liberada y
metddicamente destruida por las fuerzas israelies antes de que se retirasen
detras de las nuevas lineas de cesacidn del fuego de las Naciones Unidas el
pasado verano ...

S5i los israelies hubieran dicho que no podian tolerar una ciudad ocupada
en ese lugar y que la habian destruido por razones militares, el resto del
mundo lo habria lamentado, pero se habria reconocido que en guerras pasadas
también habian sido destruidas ciudades. Militarmente, considero que 1la
destruccidén de Quneitra es comprensible, y hasta podria justificarse.

Sin embargo, los israelies dicen piadosamente que no la demolieron, que
fue destruida por el bombardeo.”

169. En su resolucidn 3240 C (XXIX), la Asamblea General pidid al Comité Especial
que con la asistencia de expertos llevase a cabo un estudio sobre la destruccidn

de Quneitra y evaluase la naturaleza, el alcance y el monto de los dafios causados
por esa destruccidén. En su investigacidn, el Comité Especial, tal como lo soli-
citd la Asamblea General, y después de examinar las calificaciones de varios candi-
datos, selecciond a un experto y le pidid que llevase a cabo un estudio preliminar
¥y que aconsejase al Comité cuBl era la mejor manera de que éste pudiera obtener

un informe sobre los siguientes aspectos:

a) Hasta qué punto la destruccidn fue o pudo haber sido causada por:
i) un bombardeo aéreo, fuego de la artilleria o proyectiles de mortero;
ii) el uso de maAquinas pesadas, por ejemplo, excavadoras:

iii) la utilizacién de explosivos;

iv) 1la utilizacidn de cualesquiera otros medios;

10/ Véase el texto impreso en Documentos Oficiales del Comsejo de Seguridad,
vigésimo noveno afio, Suplemento de julio, agosto y septiembre de 197k.

o
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b) Durante qué periodo se produjo esta destruccidn;

c) La proporcidn que representan este tipo de dafios en los totales produci-
dos, teniendo en cuenta lo indicado en el apartado a);

d) [l valor de cada tipo de dafios segln las estimaciones del experto.

170. T1 Comité Especial pidid al experto que le comunicase sus conclusiones y le
presentase un informe preliminar durante las sesiones que el Comité celebraria en
Nueva York del 29 de septiembre al 9 de octubre de 1975. FEl experto presentd su
informe al Comité Especial en las sesiones celebradas los dias 30 de septiembre
y 19 de octubre de 1975. En estas sesiones, el experto prestd testimonio ante el
Comité Especial para explicar mas su informe.

171. El estudio solicitado en la resolucidn 32L0 (XXIX) no pudo terminarse a
tiempo para que el Comité Especial pudiese presentar un informe completo sobre
Quneitra a la Asamblea General en su trigésimo periodo de sesiones.

VI. CONCLUSIONES

172. En el presente informe el Comité Especial ha analizado las pruebas que se le
presentaron desde la aprobacidn de su sexto informe (A/9817). El Comité Especial
ha proseguido su investigacidn segiin consta en sus informes anteriores, que fueron
examinados por la Asamblea General en sus periodos de sesiones vigésimo quinto,
vigésimo sexto, vigésimo séptimo, vigésimo octavo y vigésimo noveno.

173. El Comité Especial se ha limitado nuevamente a examinar los aspectos de la
vida civil en los territorios ocupados en que pudieron observarse cambios impor-
tantes. Como declard el Presidente del Comité Especial ante la Comisidn Politica
Especial en el vigésimo octavo periodo de sesiones (A/SPC/PV.890), el Comité
Especial no veia razdn alguna para suministrar més pruebas a la Asamblea General
hasta o a menos que ocurrieran cambios importantes en las politicas y précticas
seguidas por Israel en los territorios ocupados.

17Th. Las pruebas que el Comité Especial tiene ante si indican que las politicas ¥y
practicas que aplica la Potencia ocupante en los territorios ocupados, en la medida
en que afectan a los derechos humanos de la poblacibn de esos territorios, no han
cambiado de manera importante excepto en algunos aspectos, examinados por el
Comité Especial en la seccidén IV. La situacidn general sigue siendo motivo de
preocupacidn, porque la poblacién civil ha vivido bajo la ocupacidn militar desde
junio de 1967. Esto ha creado un estado de inquietud que se ha manifestado este
afio en un notable aumento de los incidentes, a veces violentos, y de las represa-
lias de las autoridades militares ocupantes y en un sefialado aumento del nimero

de personas detenidas. Como se indicd en la seccibn IV, la dependencia econdmica
de los territorios ocupados continfia, especialmente los constantes abusos de que
son objeto los trabajadores de estos territorios. No hay indicios de que hayan
mejorado las condiciones en las carceles; por el contrario, el reciente aumento
del nlmero de detenidos no ha ayudado a mejorar las condiciones carcelarias. El
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estado de ocupacidn y el consiguiente entorpecimiento de la vida diaria durante
tanto tiempo evidentemente estin afectando a los jovenes de los territorios ocupa-
dos, que se han convertido en las victimas de la intervencidn militar a medida que
sus sentimientos de frustracidn y resentimiento por la ocupacidn se agudizan con
la prolongacidn de ésta.

175. La politica de anexién de la Potencia ocupante en Jerusalén se mantiene
invariable, pues se ha expulsado a mds habitantes &rabes, que han sido reemplaza-
dos por nuevos inmigrantes judios, y se han construido grupos de viviendas para
alojar a esos inmigrantes en las afueras de la parte oriental de la ciudad.

176. En la parte A de la seccidn IV, el Comité Especial presentd una muestra de
las pruebas de que disponia sobre la existencia de una politica de anexidn y colo-
nizacidn de los territorios ocupados y sobre la aplicacidn de tal politica. Las
constantes referencias de diversos miembros del Gobierno de Israel a los planes

de creacién de colonias israelfes en los territorios ocupados, unidas a informa-
ciones no desmentidas de que se estaban creando tales colonias, prueban la exis-
tencia de esa politica, que es contraria a los articulos 47 y L9 del cuarto
Convenio de Ginebra. FEl Comité Especial observa con gran preocupacidn las medi-
das que se han adoptado en la Faja de Gaza y en la zona de Rafah, donde muchas
personas han sido expulsadas de sus tierras por la fuerza para dejar sitio para
la construccidn de colonias israelies. Lo mismo se puede decir de la continua
creacidn de colonias en las Alturas de Golan y de las declaraciones politicas de
algunos ministros israelies hablando del caridcter permanente de estas colonias en
territorio sirio ocupado. Como se sefiala en la seccidn IV, en 1975 han continuado
las expropiaciones de terrenos en la Ribera occidental a fin de crear en ellos
colonias israelies. ZEsta situacidn es contraria a una de las premisas fundamen-
tales del cuarto Convenio de Ginebra, a saber, que el estado de ocupacidn debe ser
un estado temporal durante el cual la poblacidn civil no debe ser afectada, en la
medida de lo posible, excepto cuando consideraciones urgentes militares o de
seguridad, impongan otra cossa,.

177. En particular, el Comité Especial observa que en 1975 se ha expulsado por
la fuerza y se ha trasladado a la poblacidn civil de la parte meridional de la
Faja de Gaza, cerca de Rafah. Respecto de la acusacién hecha por el Gobierno de
Egipto sobre el traslado de poblacidn a la fuerza en el Sinai, el Comité Especial
no esti en condiciones de llegar a una conclusidn definitiva por falta de informa-
cidn precisa sobre las fechas en.que seglin se informé se realizaron los traslados
y la localidad en que ocurrieron.

178. Las pruebas que el Comité Especial tiene ante si este afio demuestran que la
situacidn de la poblacidn civil ha empeorado, incluso aunque se tomen debidamente
en cuenta las condiciones anormales inseparables de un estado de ocupacidn militar.
En la parte B de la seccidn IV, el Comité Especial ha presentado una muestra de
las pruebas que ha tenido ante si, las que, examinadas en conjunto, dan una idea
de la situacidn anormal en que se encuentra la poblacidn civil.

179. Durante el periodo que abarca este informe, el Comité Especial recibid infor-
macidn que indica que se esti aplicando una politica de represalias mediante la
adopcidn de medidas como la demolicidn de casas, la expulsidn de personas importantes
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de la comunidad y el entorpecimiento de la vida comercial de la poblacidn civil.

En la parte C de la seccidn IV, el Comité Especial ha presentado una muestra de

las pruebas que le llevaron a la conclusidén de que realmente existe tal politica,
que es contraria a los articulos 33, 49 y 53 del cuarto Convenio de Ginebra.

180. Fl siguiente pasaje del informe anual del Comité Internacional de la Cruz
Roja correspondiente a 1974 tiene importancia en este contexto:

"Los principales problemas que ha hallado el CICR y que todavia no han
sido resueltos satisfactoriamente son las expulsiones y las destrucciones de
casas, ordenadas por las autoridades israelies a titulo de represalias, con
violacidn de los articulos 49, 33 y 53 del IV Convenio.

Si nadie ha sido expulsado, que haya llegado a conocimiento del CICR,
de los territorios ocupados de Gaza y del Sinai, en cambio 12 sibditos pales-
tinos de Jordania fueron obligados a abandonar sus hogares ¥y a buscar refugio
en un pais Aarabe.

El 12 de marzo, dos habitantes del pueblo de Halhul, en el distrito de
hebrén, fueron deportados hacia Jordania.

El 21 de noviembre, 4 docentes de Ramallah y 1 de Jericd, fueron victi-
mas de una medida similar.

Estas distintas personas fueron visitadas por el delegado del CICR en
Jordania.

Por otra parte, el L de noviembre fueron expulsadas 5 personas y envia-
das al Libano.

La delegacidn del CICR en Israel y en los territorios ocupados intervino
sucesivamente en distintos casos en favor del regreso de los expulsados junto
a sus familiares en los territorios ocupados.

La situacidn de las victimas de las destrucciones de casas, ejecutadas
por el ejército israeli en los territorios ocupados, situacidn frecuentemente
agravada por la detencidn de uno o varios miembros de la familia afectada,
continud preocupando al CICR, que considera estas destrucciones contrarias
a las disposiciones de los articulos 33 y 53 del IV Convenio.

En 1974 los delegados del CICR en Gaza se ocuparon de 50 casos, que
afectaban a cerca de 300 personas. En Cisjordania fueron destruidas 30 casas
vy se tapiaron otras 6, con perjuicio para méds de 150 personas.

Fn varios casos la delegacidn comunicd a las autoridades israelies su
punto de vista acerca del principio de estas destrucciones y de la viva
inquietud que le causaban, solicitando que se adopten medidas para procurar
nuevo alojamiento a las victimas." 11/

11/ Comité Internacional de la Cruz Roja, Informe de actividad, 1974
(Ginebra, 1975), pags. 29 y 30.
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181. En particular, el Comité Especial estima que las detenciones en gran escala
mencionadas en la parte B de la seccidn IV, el nimero de personas detenidas, sus
edades y el momento en que fueron detenidas reflejan una tendencia a aplicar
castigos comunitarios o colectivos en lugar de realizar las investigaciones debi-
das para descubrir a los responsables.

182. Con respecto a las medidas adoptadas por las autoridades militares en la
mezquita de Ibrahimi, en Hebrdn, mencionadas en la parte D de la seccidn IV, el
Comité Especial opina que estas medidas, asi como las aplicadas en 1968, son con-
trarias al cuarto Convenio de Ginebra dado que contravienen las disposiciones del
articulo 27, que concede a las personas protegidas el derecho "al respeto a ...
sus convicciones y précticas religiosas, a sus hébitos y a sus costumbres'.

183. Con respecto a las pruebas de que dispuso el Comité Especial sobre los malos
tratos y las torturas de las personas detenidas, mencionados en los parrafos 163

a 166, el Comité Especial se remite a las conclusiones de informes anteriores sobre
las acusaciones de tortura, en las que decia que, a pesar del carédcter convincente
de las pruebas que habia recibido, no podia llegar a conclusiones definitivas, ya
que para esto seria necesario que el Comité Especial realizara una investigacidn

en los territorios ocupados. Sin embargo, en estos informes el Comité Especial

ha expresado su conviccidn de que, sobre la base de las pruebas de que dispone
hasta el momento, en los interrogatorios se utiliza con frecuencia la violencia
fisica.

184, F1 Comité Especial estima que el testimonio de la Sra. El-Hawari, en parti-
cular, contiene elementos que han sido corroborados por otras personas que compa~
recieron ante el Comité Especial en 1970, a saber, la Sra. Abla Taha
(A/AC.1L45/RT.22) y el Sr. Ismael Abu Mayaleh.

185. Sobre la base del testimonio de la Sra. El-Hawari, corroborado por testigos
anteriores y por su marido, y por las razones que expuso el Comité Especial en el
parrafo 164, el Comité Especial opina que, a primera vista, se ha establecido con
claridad que esa sefiora fue objeto de malos tratos. Con respecto al Sr. Jamal y
al Sr. Al-Najab, el Comité Especial sblo puede sefialar que sus testimonios merecen
ser examinados para determinar los hechos y adoptar las medidas necesarias. Sin
enbargo, el Comité Especial debe manifestar que le preocupa profundamente que
sigan haciéndose acusaciones tan graves.

186. Con respecto a la cuestidn de la detencidrn, procesamiento y encarcelamiento
del arzobispo Hilarion Capucci, el Comité Especial examind las disposiciones del
cuarto Convenio de Ginebra relativas a la creacidn de tribunales en los territorios
ocupados (articulos 64 y 66), asi como las medidas legislativas promulgadas unila-
teralmente por el Gobierno de Israel por las que se cred el Tribunal del Distrito
de Jerusalén en el sector ocupado de esa ciudad. El Comité Especial ya ha tenido
la ocasidn de manifestar que las medidas adoptadas por el Gobierno de Israel con
el fin de anexar la parte ocupada de Jerusalén son contrarias al derecho interna-
cional y particularmente al articulo 47 del cuarto Convenio de Ginebra. En conse-
cuencia, se puede afirmar que la Potencia ocupante hizo caso omiso del cuarto
Convenio de Ginebra cuando cred el Tribunal del Distrito de Jerusalén. Por esta
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razdn, el Comité Especial estima que el arzobispo Capucci fue juzgado por un tri-
bunal que no fue constituido normalmente conforme al derecho internacional.

187. Con respecto a la aplicacidn de la resolucidn 3240 C (XXIX), relativa a
Quneitra, el Comité Especial se remite al parrafo 171 del presente informe.
Teniendo presente la importancia de este asunto, el Comité Especial considera
necesario que se reanude y complete el examen de la destruccidn de Quneitra lo
antes posible. Por consiguiente, el Comité Especial recomienda que la Asamblea
General aprucbe esta propuesta y proporcione los fondos necesarios con ese fin.

188. De las pruebas de que dispone el Comité Especial se infiere que la Potencia

ocupante sigue comporténdose en los territorios ocupados y actuando respecto de la
poblacidn de esos territorios en violacidn flagrante de los derechos fundamentales
de esa poblacidn y en desafio de las convenciones internacionales pertinentes.

189. Por lo tanto, el Comité Especial desea reiterar su conviccidn de que el fin
de la ocupacidn seria la forma mis segura de garantizar el restablecimiento de los
derechos humanos bésicos de la poblacidn de los territorios ocupados.

190. E1 Comité Especial desea sefialar una vez més la propuesta, que ha formulado
en repetidas ocasiones, para que se adopte una solucidn inspirada en la fdrmula
de la Potencia protectora prevista en los Convenios de Ginebra que protegen a las
personas civiles que viven en territorios ocupados 12/. Deberia establecerse ese
mecanismo u otro semejante a fin de proteger en el futuro a la poblacidn de los
territorios ocupados.

12/ FE1 Comité Especial ha recomendado en cada uno de sus informes:

"a) Que los Estados con territorio ocupado por Israel designen inmedia-

tamente a uno o a varios Estados neutrales, o a una organizacidn internacio-
nal que ofrezca plenas garantias de imparcialidad y eficacia, para salvaguar-
dar los derechos humanos de la poblacidn de los territorios ocupados;

b) Que se adopten las disposiciones necesarias para la adecuada repre-
sentacidn de los intereses de la numerosa poblacidn de los territorios ocupa-
dos que no haya tenido alin posibilidad de ejercer su derecho a la libre
determinacidn; y

c¢) Que Israel designe a un Estado neutral o a una organizacidn inter-
nacional, como se indica en el inciso a) supra, para que participe en ese
mecanismo.”

En virtud de ese mecanismo se podria autorizar al Estado o los Estados o a la orga-
. ca . . p g . . -
nizaclidn internacional asi designados a que realizaran las siguientes actividades:

i) "Lograr la aplicacibn escrupulosa de las disposiciones relativas a los
derechos humanos que figuran en los Convenios Tercero y Cuarto de
Ginebra, y, en particular, investigar y determinar los hechos en caso
de denuncias de violacidn de las disposiciones relativas a los derechos
humanos contenidas en dichos Convenios o en otros instrumentos interna-
cionales aplicables;

ii) "Asegurarse de que la poblacidn de los territorios ocupados sea tratada
con arreglo al derecho aplicable;

iii) "Informar a los Estados interesados y a la Asamblea General de las
Naciones Unidas acerca de su labor,"
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VII. APROBACION DEL INFORME

191. E1 presente informe fue aprobado y firmado por el Comité Especial el 13 de
octubre de 1975, de conformidad con el articulo 20 de su reglamento.

(Firmado) H.S. AMERASINGHE (Sri Lanka)
Presidente

M. FALL (Senegal)

B. BOHTE (Yugoslavia)



